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	Denumirea disciplinei
	S.02.O.6. Studiul bibliografic în tema de cercetare 
Specialitatea – 621.04. Lexicologie şi lexicografie; terminologie şi
limbaje specializate; traductologie (cu specificarea limbii, după caz)

	Conducători științifici
	 Ludmila Zbanț, doctor habilitat în filologie, profesor universitar

	Ciclul III, Doctorat

	Numărul de ore
	Nr de credite
	Forma de evaluare

	Total
	Prelegeri
	Lucrul individual
	
	

	180
	10
	170
	6
	Examen

	
Argument
	[bookmark: _GoBack]Accesul la surse științifice necesare pentru elaborarea canavalei teoretice a tezei de doctorat cunoaște o deschidere internațională tot mai mare datorită noilor tehnologii informaționale și astfel contribuie la o argumentare mai solidă a ipotezelor și tezelor înaintate spre susținere, a argumentării viziunilor teoretice emise de doctorand în cercetarea sa. De altă parte, în prezent, este tot mai evidentă tendința de elaborare a compartimentului practic al lucrării de doctorat prin metoda corpusurilor faptice (scrise, orale, video, monolingve, multilingve etc.) și această constatare pune accentul pe necesitatea cunoașterii parametrilor de construire și de interpretare a corpusurilor respective. Prezentul curs propune unele răspunsuri la problematica dată.

	
Competențele obținute
	CP 1. Studierea ariei tematice și stabilirea/compartimentarea multitudinii de forme textuale;
CP 2. Abilități avansate de sinteză, evaluare și decizie în probleme specifice domeniului necesare în activitatea de cercetare, didactică și profesională; 
CP 3. Utilizarea noțiunilor teoretice în studiul și analiza unor cazuri practice;
CP 4. Utilizarea eficientă a tehnologiei informației și comunicării (inclusiv pentru compilarea corpusului faptic);
CP5. Identificarea, interpretarea, analiza critică şi utilizarea corectă a bibliografiei în cercetările de specialitate etc.

	
Conținutul disciplinei
	1. Tipuri de documentație științifică.
2. Motoare de căutare a documentației științifice.
3. Metode de interpretare a documentației științifice: analiza, sinteza, metoda corpusului, elaborarea fișelor adnotate etc.
4. Tipuri de corpusuri recomandate pentru cercetările traductologice.
5. Criterii de constituire a corpusului (corpusurilor) faptic(e).

	
Bibliografia selectivă
	1. Methodologie: la recherche documentaire. UCLouvain, Bibliothèque des Sciences de la Santé - 2020-2021 https://alfresco.uclouvain.be/ 
2. Satravca L. „Comunicarea academică – proces, producție și schimb de semnificații”. În: Tendințe contemporane ale dezvoltării științei: viziuni ale tinerilor cercetători. Ediția 8, Vol.2, 2019, Chișinău, Moldova, 10 iunie 2019.
3. Zbanț L.  Intensitatea absolută a calității și acțiunii (în limbile franceză și română). Chișinău: CE USM, 2009, 300 p., ISBN 978-9975-70-879-1.
4. Zbanț L., Zbanț C., „Abordarea textuală a traducerii în viziunea lui Eugeniu Coşeriu”. În: Anuar de lingvistică şi istorie literară. T. LI, 2011, număr special Lucrările colocviului internaţional Eugeniu Coşeriu – 90 de ani de la naştere (Iaşi – Bălţi, 27-29 iulie 2011). Editura Academiei Române, Bucureşti, 2012, p. 423-432, ISSN 1583-7017 http://www.diacronia.ro/ro/indexing/details/A1250/pdf  
5. Zbanț L. „Creativitatea, semanticitatea și alteritatea aplicate la procesul traducerii și în cadrul formării traducătorilor”. In: Traducere-act creativ: între știință și artă. Colocviul internațional în honorem Ludmila Zbanț profesor universitar, doctor habilitat. 14-15 aprilie 2022. CEP Universitatea de Stat din Moldova, p.9-15, 2022, https://zenodo.org/record/6457636#.Yp0HOahBy3B  
6. www.refseek.com – resurse academice. Peste un miliard de surse: enciclopedii, monografii, reviste.
7. www.worldcat.org – o căutare a conținutului a 20 de mii de biblioteci din întreaga lume. 
8. https://link.springer.com – acces la peste 10 milioane de documente științifice: cărți, articole.
9. www.bioline.org.br – o bibliotecă de jurnale științifice în bioscience publicată în țările în curs de dezvoltare.
10. www.science.gov –  este un motor de căutare de ultimă generație în SUA pe peste 2200 de site-uri științifice. 
11. www.pdfdrive.com – este cel mai mare site web de descărcat cărți pdf gratuite. 
12. www.base-search.net – este una dintre cele mai puternice căutări pe texte de studiu academic. 
13. https://www.english-corpora.org/ 
14. https://journals.openedition.org/corpus/
15. https://langsci-press.org/ – corpus lingvistic.
16. https://www.sciencedirect.com/topics/social-sciences/corpus-linguistics 



